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Wazne Informacje

Dzigkujemy za zakupienie cyfrowego telefonu komérkowego firmy Panasonic. Telefon ten
moze pracowac w sieciach - GSM900, GSM1800 i GSM1900 (ABY SPRAWDZIC W JAKICH
SIECIACH DZIALA TELEFON - PRZEJDZ NA STRONE SPECYFIKACJI TECHNICZNYCH).
Obstuguje réwniez pakietowa transmisje danych GPRS. Przed korzystaniem prosze sie
upewnic¢, czy bateria jest w petni natadowana.

My, firma Panasonic Mobile Communications Development of Europe Ltd. o$wiadczamy, ze
model EB-X700 jest zgodny z podstawowymi i innymi odno$nymi wymogami dyrektywy 1999/
5/EC.

Deklaracje zgodno$ci z wymogami mozna znalezé na stronie:
http://www.panasonicmobile.com

Niniejszy telefon komérkowy firmy Panasonic zostat zaprojektowany, wyprodukowany i
przetestowany pod katem zgodnosci ze specyfikacjami w zakresie wytycznych dotyczacych
oddziatywania wysokich czestotliwosci, obowiazujacymi w momencie produkciji, w zgodnosci
z UE, USA FCC i australijskimi przepisami ACA.

Prosze odwiedzi¢ naszg strone internetowa, gdzie mozna znalez¢ najnowsze
informacje i standardy odnos$nie kraju badz regionu, w ktérym uzywasz telefonu.

http://www.panasonicmobile.com

Ponizsze informacje nalezy przeczyta¢ i zrozumie¢, gdyz zawierajg one szczegétowe
instrukcje, ktére umozliwig korzystanie z telefonu w sposéb bezpieczny, zaréwno dla
uzytkownika, jak i dla $rodowiska, a ponadto zgodny z przepisami prawa dotyczacymi
uzytkowania telefondw komérkowych.

Aby zapewni¢ optymalne warunki eksploatacji i zapobiec uszkodzeniu telefonu,
nalezy tadowac¢ go wytacznie przy uzyciu wskazanej tadowarki. Eksploatacja w
sposob odmienny od podanego w instrukcji spowoduje cofniecie homologadji
dla telefonu, a ponadto moze by¢ niebezpieczna. Podczas podrézy nalezy
sprawdzié, czy warto$é znamionowa napigcia podana na Szybkiej tadowarce
Podréznej jest zgodna z napieciem wystepujacym w miejscu tadowania. Szybka
tadowarka Podrozna (EB-CAX70xx*). wchodzi w skiad zestawu
podstawowego. (Uwaga xx oznacza dany region t.adowarki, np. CN, EU, UK).
Innym zalecanym wyposazeniem do ladowania jest ladowarka samochodowa
(EB-CDX70).

Uzywanie akumulatoréw innych niz zalecane przez producenta moze narazi¢
uzytkownika na niebezpieczenstwo. W przypadku diugotrwatego korzystania z
funkcji wykorzystujacej podséwietlenie klawiszy, na przyktad z gry lub
przegladarki, zywotnos¢ akumulatoréw zostanie znacznie skrocona. Aby
zapewni¢ akumulatorom diuzsza zywotnos¢, nalezy wytaczyé opcje
podswietlania. Nie uzywacé telefonu bez zamocowanej ostonki akumulatoréw.
Nalezy wytaczy¢ telefon komorkowy na czas podrézy lotniczej. Korzystanie z
telefonu komérkowego na poktadzie samolotu moze by¢ niebezpieczne
(poprzez zaktdcenie funkcjonowania urzadzen elektronicznych) i niezgodne z
prawem. Niezastosowanie si¢ do niniejszej instrukcji moze spowodowac
zawieszenie lub odmowe $wiadczenia ustug telefonii komérkowej na rzecz
sprawcy lub wszczecie dochodzenia karnego, badz jednoczesne zastosowanie
obu tych $rodkdw.

Zabrania sig spalania lub usuwania akumulatoréw wraz ze zwyktymi $mieciami.

Akumulatory muszg by¢ usuniete w sposéb zgodny z lokalnymi przepisami;
x dopuszcza sie oddanie ich do recyklingu.
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Odradza sig korzystania z telefonu na terenie stacji paliw. Przypomina sig
uzytkownikom o koniecznosci przestrzegania ograniczen obowigzujacych na
terenie stacji paliw, zakladéw chemicznych lub w miejscach, gdzie stosowane
sg materiaty wybuchowe. Zabrania si¢ wystawiania akumulatoréw na dziatanie
wysokiej temperatury (powyzej 60°C).

Kierowca zawsze musi bezwzglednie panowa¢ nad obstugiwanym pojazdem.
Nie wolno trzymac telefonu podczas prowadzenia pojazdu; nalezy najpierw
zatrzymac sig w bezpiecznym miejscu. Nie nalezy prowadzi¢ rozmowy przez
zestaw gtosnomowiacy, jezeli spowoduje to utrate koncentracji. Nalezy
dokfadnie zapoznac¢ si¢ oraz bezwzglednie przestrzegaé ograniczen
dotyczacych korzystania z telefonéw komdrkowych w regionach/krajach
lezacych na trasie przejazdu.

W przypadku uzywania telefonu w poblizu osobistych urzadzen medycznych,
takich jak rozrusznik czy aparat stuchowy, nalezy zachowa¢ ostroznosé.

Przed wejsciem na poktad samolotu lub na teren zaktadu opieki zdrowotnej
nalezy pamieta¢ o wytaczeniu funkcji alarmu, aby zapobiec automatycznemu
wiaczeniu sie telefonu.

Trzymanie telefonu w taki sam sposéb jak telefon stacjonarny zapewni
najlepsza prace telefonu i jako$¢ potaczen. Aby nie pogorszy¢ jakosci sygnatu
lub parametrow uzytkowych anteny, nie dotykac i nie zastania¢ anteny, gdy
telefon jest witaczony. Nie naraza¢ aparatu na bezposrednie dziatanie $wiatta
stonecznego, gdyz spowoduje to pogorszenie parametréw uzytkowych aparatu.
Wprowadzanie niedozwolonych poprawek lub dodawanie nieautoryzowanych
akcesoriow moze doprowadzi¢ do uszkodzenia telefonu, a takze stanowi¢
naruszenie odnosnych przepiséw. Wprowadzanie niedozwolonych poprawek
lub dodawanie nieautoryzowanych akcesoriéw moze spowodowac¢ utrate
uprawnien gwarancyjnych pozostaje to bez wplywu na uprawnienia ustawowe
uzytkownika.

Jezeli stuchawka, akumulatory lub akcesoria do tadowania ulegng zmoczeniu,
zabrania sie umieszczania ich w jakimkolwiek urzadzeniu nagrzewajacym,
takim jak kuchenka mikrofalowa, pojemnik pod wysokim ci$nieniem, suszarka
lub podobne. Grozi to przeciekiem, rozszerzeniem sig, wybuchem i/lub
zaptonem akumulatoréw, stuchawki i/lub akcesoriéw do tadowania. Co wiecej,
produkt lub akcesoria moga wydzieli¢ dym, a ponadto moze doj$¢ do
uszkodzenia ich obwodoéw elektrycznych, czego efektem bedzie awaria
produktéw. Firma Panasonic nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek
szkody, bezposrednie lub wtérne, spowodowane w dowolny sposéb przez
niewlasciwg eksploatacje.

Zaleca sie wykonanie kopii zapasowych, w formie drukowanej lub
elektronicznej, wszelkich waznych informacji i danych, ktdre sg przechowywane
w pamigci telefonu. Aby unikna¢ przypadkowej utraty danych, nalezy stosowa¢
sie do catosci instrukcji dotyczacych eksploatacji i konserwacji telefonu i
akumulatoréw. Firma Panasonic nie bierze zadnej odpowiedzialnosci za
jakiekolwiek straty wynikte z utraty danych, w tym za jakiekolwiek straty
bezposrednie lub posrednie (wlaczajac w to wszelkie straty wtérne, utrate
przewidywanych oszczednosci oraz utrate przychodéw)

Telefon moze by¢ wyposazony w funkcje przechowywania i przesytania
informacji osobistych. Zaleca sig zachowanie nalezytej ostroznosci w celu
zapewnienia, ze wszelkie informacje osobiste i finansowe sg przechowywane
poza telefonem. W celu ochrony informacji nalezy korzystac¢ z funkciji
zabezpieczen stuchawki, takich jak Phone Lock (blokada telefonu) i/lub Sim
Lock (blokada karty SIM), dostepnych w stuchawce. Firma Panasonic nie
bierze zadnej odpowiedzialno$ci za jakiekolwiek straty wynikie z utraty danych,
w tym za jakiekolwiek straty bezposrednie lub posrednie (wtaczajac w to
wszelkie straty wtorne, utrate przewidywanych oszczednosci oraz utrate
przychodoéw).



Telefon mog,e byse wyposagony w funkcjé przegrywania oraz przechowywania
informadiji i danych ze Yréde® zewnétrznych. Obowi'zkiem ug ytkownika jest
zapewnienie, aby podczas korzystania z tej funkciji nie naruszyae jakichkolwiek
praw autorskich lub innych odnocenych przepiséw. Firma Panasonic nie bierze
¢adnej odpowiedzialnoceci za jakiekolwiek straty wynik®e z utraty danych lub z
Ww. naruszenia praw autorskich lub praw w2asnoceci intelektualnej, w tym za
jakiekolwiek straty bezpoocerednie lub pocerednie (w*'czaj'c w to wszelkie straty
wtérne, utraté przewidywanych oszczédnoceci oraz utraté przychoddw).

Jezeli telefon jest wyposazony we wbudowany lub dotaczany aparat
fotograficzny, obowigzkiem uzytkownika jest zapewnienia jego prawidiowej
eksploataciji i konserwacji. Obowiazkiem uzytkownika jest uzyskanie
wymaganych zezwolen na fotografowanie oséb lub obiektow, a takze
zapewnienie, ze podczas korzystania z kamery nie dojdzie do naruszenia
jakichkolwiek praw osobistych lub praw oséb trzecich. Uzytkownik jest
zobowigzany do przestrzegania wszelkich odnosnych przepiséw prawa
krajowego lub miedzynarodowego oraz innych unormowan dotyczacych
korzystania z aparatu do specjalnych zastosowan oraz w $cisle okreslonym
$rodowisku/otoczeniu. Obejmuje to nie uzywanie aparatu w miejscach, w
ktérych korzystanie z urzadzen fotograficznych i wideo jest zakazane. Firma
Panasonic nie bierze zadnej odpowiedzialnosci za jakiekolwiek straty wynikte w
dowolny sposéb z naruszenia praw autorskich lub praw wtasnosci
intelektualnej, w tym za jakiekolwiek straty bezposrednie lub posrednie.

Aby zapewni¢ optymalne warunki eksploatacji i zapobiec uszkodzeniu telefonu,
nalezy uzywac go wytacznie z autoryzowanymi akcesoriami Panasonic. Firma
Panasonic nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia wynikte z uzytkowania
nieautoryzowanych akcesoriow.

Telefon musi by¢ uzywany zgodnie ze wszelkimi odno$nymi przepisami prawa
krajowego lub migdzynarodowego oraz innymi, specjalnymi unormowaniami
dotyczacymi szczegolnych zastosowan oraz stosowania w $cisle okreslonym
Srodowisku/otoczeniu. Dotyczy to m.in. uzywania telefonu w zaktadach opieki
zdrowotnej, na poktadzie samolotu, podczas prowadzenia pojazdu oraz innych
ograniczen uzytkowania

Uktady wyswietlacza oraz ilustracje zawarte w niniejszym dokumencie majg,
jedynie charakter informacyjny i moga rézni¢ sie od uktadu wyswietlacza lub
wygladu posiadanego telefonu. Firma Panasonic zastrzega sobie prawo do
zmiany informacji zawartych w niniejszym dokumencie bez wczes$niejszego
powiadomienia.

Wyswietlacz ciektokrystaliczny (LCD) opiera sie na zaawansowanej technologii
produkcyjnej i w zaleznosci od warunkow eksploatacji piksele moga by¢
jasniejsze lub ciemniejsze. Wynika to z wtasciwosci wyswietlacza i nie jest
wada produkeyjna.

Nacis$nigcie dowolnego klawisza moze emitowac¢ gito$ny ton. Unikaj trzymania
telefonu blisko ucha podczas naciskania klawiszy.

Ekstremalne temperatury moga przejsciowo wptywaé na prace telefonu. Jest to
zjawisko normalne i nie oznacza wystapienia awarii. Jako$¢ wyswietlacza moze
ulec pogorszeniu, jezeli telefon jest uzywany przez dluzszy czas przy
temperaturze otoczenia powyzej 40°C.

Zabrania sie modyfikowania oraz demontazu urzadzenia. Urzadzenie nie
zawiera zadnych czes$ci nadajacych sie do naprawy przez uzytkownika.

Nie narazaj urzadzenia na nadmierne wibracje lub wstrzas.

Nie wyrzucaj baterii.
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Unikaj kontaktu urzadzenia z ptynami. Jezeli urzadzenie zamoknie, natychmiast
wyjmij baterie i skontaktuj sie z dealerem.

Nie wystawiaj urzadzenia na bezposrednie promienie stoneczne lub wilgo¢, pyt
lub gorgco.

Nigdy nie wrzucaj baterii do ognia. Moze eksplodowacé.

Metalowe przedmioty, ktére mogq przez przypadek dotkng¢ stykéw telefonu,
trzymaj z dala od urzadzenia/baterii. Baterie moga spowodowac¢ zniszczenie
urzadzenia, skaleczenie lub spalenie, jesli metalowe przedmioty (np. bizuteria,
klucze, itp.) dotkng stykdw.

Zawsze taduj baterig w dobrze wietrzonym miejscu, nie bezposrednio na
stoficu, w temperaturze pomiedzy +5°C a +35°C. Niemozliwe jest fadowanie
baterii, jesli znajduje sig ona poza tym zakresem temperatur.

Podtaczajac telefon do zewnetrznego zrédta przeczytaj instrukcje obstugi
urzadzenia, aby dokona¢ poprawnych i bezpiecznych potaczen. Upewnij sie,
czy telefon jest kompatybilny z urzadzeniem, do ktérego chcesz go podiaczyé.

Pozbywajac sie opakowan lub starego sprzetu, sprawdz lokalne regulacje
dotyczace recyklingu.



SAR

Unia Europejska — RTTE

TEN TELEFON FIRMY PANASONIC (MODEL EB-X700) SPEtNIA
WYMAGANIA UNII EUROPEJSKIEJ DOTYCZACE
PROMIENIOWANIA FAL RADIOWYCH.

Telefon komérkowy jest nadajnikiem i odbiornikiem fal radiowych. Urzadzenie zostato
tak zaprojektowane i wyprodukowane, aby nie zostaty przekroczone normy dotyczace
emisji czestotliwosci radiowych (RF) zalecane przez Komisje Europejska. Normy te sg
czescig obszernych wytycznych i stanowig dopuszczalny poziom energii fal radiowych
dla ogdinej populacji. Wytyczne zostaty opracowane przez niezalezne organizacje
naukow wyniku gruntownej i okresowej oceny badan naukowych. Jedng z wytycznych
jest podstawowa zasada majgca na celu zapewnienie bezpieczenstwa wszystkim
osobom, bez wzgledu na wiek i stan zdrowia.

Podstawa normy promieniowania dla telefonéw komérkowych jest jednostka pomiaru
znana jako wspotczynnik absorpcji swoistej SAR (Specific Absorption Rate).
Wspotczynnik SAR zalecany przez Komisje Europejska wynosi 2,0 W/kg*. Testy SAR
sg przeprowadzane przy zastosowaniu standardowych pozycji operacyjnych, gdzie
telefon funkcjonuje na najwyzszym zatwierdzonym poziomie mocy we wszystkich
badanych pasmach czestotliwosci. Pomimo iz warto$¢ SAR jest okre$lana na
podstawie najwyzszego zatwierdzonego poziomu mocy, rzeczywista warto$¢ SAR
dziatajgcego telefonu moze by¢ znacznie nizsza od warto$ci maksymalnej. Dzieje sie
tak, poniewaz telefon zostat tak skonstruowany, aby mogt funkcjonowaé na réznych
poziomach mocy, wykorzystujac jedynie moc niezbedng do uzyskania zasiegu w sieci.
Podsumowujac, im blizej nas znajduje sig nadajnik, tym mniejsza jest moc wyj$ciowa
telefonu.

Zanim dany model telefonu zostanie dopuszczony do sprzedazy musi zosta¢
potwierdzona jego zgodno$¢ z dyrektywa Unii Europejskiej R&TTE. Dyrektywa ta
zawiera podstawowy wymadg ochrony zdrowia i bezpieczenstwa uzytkownikow i
wszystkich innych osoéb.

Warto$¢ SAR dla tego modelu telefonu, mierzona podczas korzystania w pozycji przy
uchu pod katem spetniania norm wyniosta 0,484 W/kg. Mimo ewentualnych réznic
pomiedzy poziomami SAR réznych telefondéw i bedacych w réznych pozycjach
uzytkowania wszystkie spetniaja wymagania Unii Europejskiej dotyczace
promieniowania RF.

Urzadzenie to spetnia odpowiednie normy emisiji fal radiowych gdy wykorzystywane
jest w normalnej pozycji przy uchu lub w odlegtosci co najmniej 1,5 cm od ciata.
Futeraty, zaczepy na pasek i inne uchwyty do mocowania telefonu na ciele nie powinny
zawiera¢ elementéw metalowych i powinny utrzymywac telefon w odlegtosci co
najmniej 1,5 cm od ciata.

Chociaz moga wystepowac réznice migdzy poziomami SAR réznych telefonéw w
réznych pozycjach, jednak wszystkie modele spetniajg odpowiednie normy unijne
dotyczace emisji fal radiowych.

* Wspotczynnik SAR dla powszechnie dostepnych telefondw komdrkowych wynosi
$rednio 2,0 waty/kilogram (W/kg) na dziesiec gramow tkanki ludzkiego ciata. Normy
zapewniajg podstawowa granice bezpieczenstwa dajaca dodatkowe zabezpieczenie
uzytkownikom oraz kompensujacg wszelkie odchylenia pomiaru. Wartosci SAR moga
sie rézni¢ w zaleznosci od krajowych wymagan i pasma danej sieci.

W celu zapoznania sie z informacjami o warto$ciach SAR w innych regionach prosimy
o odwiedzenie strony http://www.panasonicmobile.com/health.html
Oswiadczenie: Niniejszy dokument zostat przettumaczony z jezyka angielskiego.
Firma Panasonic nie ponosi odpowiedzialno$ci za wierno$¢ ttumaczenia tego
dokumentu.
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Prawa Autorskie

© 2004 Panasonic Mobile Communications Co., Ltd. Wszelkie
prawa zastrzezone. Informacje zamieszczone w tym
dokumencie mogg podlega¢ zmianom bez wczesniejszego
powiadomienia. Zadna cze$¢ niniejszej instrukciji nie moze byé
reprodukowana lub transmitowana w zadnej formie, za pomoca
jakichkolwiek srodkéw, bez otrzymania wyraznego zezwolenia
ze strony Panasonic Mobile Communications Co., Ltd.

Patent CP8

(€0168

Produkt zawiera oprogramowanie na licencji Atelier. Copyright ©
2004 Atelier, Wszelkie prawa zastrzezone. Zawiera elementy ©
2004 Symbian Ltd.

Copyright © 2004 Arcsoft, Wszelkie prawa zastrzezone.

Zasnanyé)rzez Mascot Capsule®/Micro3D Edition™ Mascot
Capsule”™ zarejestrowany znak handlowy HI K.K.

Panasonic X700 z technologig Bluetooth®. Nazwa marki
Bluetooth oraz loga sg wtasnoscig Bluetooth SIG, Inc., a
jakiekolwiek wykorzystanie tych marek przez Panasonic jest
objete licencja. Inne znaki handlowe i nazwy handlowe nalezg
do ich odpowiednich wiascicieli.

Karta Pamigci miniSD™

Java i wszystkie znaki handlowe i logo oparte na Java sg
znakami handlowymi lub zarejestrowanymi znakami
handlowymi Sun Microsystems, Inc. w USA i innych krajach.
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symbl%g

Niniejszy produkt zawiera oprogramowanie na licencji firmy
Symbian Ltd. © 1998-2004; produkt opiera si¢ na systemie
operacyjnym Symbian OS. Niniejsze oprogramowanie jest
oparte na czesci prac zespotu FreeType Team. Niniejszy
produkt jest objety jednym lub wiekszg iloscig patentéw: patent
zarejestrowany w Stanach Zjednoczonych 5,155,805, patent
zarejestrowany w Stanach Zjednoczonych 5,352, 479, patent
zarejestrowany w Stanach Zjednoczonych 5,159,668, patent
zarejestrowany w Zjednoczonym Krolestwie 2232861, patent
zarejestrowany we Francji 90 05712.

TEXT.
mPUT
d

Wprowadzanie tekstu T9 jest licencjonowane w oparciu o co
najmniej jeden z ponizszych patentéw: Patenty USA, nr
5,818,437, 5,953,541, 5,187,480, 5,945,928, i 6 011 554; Patent
australijski, nr 727539; kanadyjski nr 1 331 057; brytyjski, nr
2238414B; Hong Kong Patent Standardowy nr HK0940329;
Singapur, nr 51383; Patent europejski nr 0 842 463
(96927260.8) DE/DK, FI, FR, IT, NL, PT.ES, SE, GB; Koreanski
nry KR201211B1 i KR226206B1; nastepne patenty sg
rozpatrywane na catym swiecie.

Moi'pheme

MicroGolf jest objete prawem autorskim Copyright © 2004
Morpheme Limited. Wszelkie prawa zastrzezone.
Balloon-Headed Boy jest objete prawem autorskim Copyright ©
2004 Morpheme Limited. Wszelkie prawa zastrzezone.

c: Time

PC Suite Synchronisation zawiera oprogramowanie do
synchronizacji, bedace wtasnoscia firmy Time Information
Services Limited, copyright © 1996 - 2004. Wszelkie prawa
zastrzezone.

Technologia VoiceSignal

Produkt zawiera oprogramowanie na licencji firmy Nokia.
Copyright © 2004 Nokia Corporation. Wszelkie prawa
zastrzezone.

Produkt ten jest licencjonowany na warunkach przewidzianych
licencjg portfela patentowego MPEG-4 dla zastosowan
osobistych i niekomercyjnych konsumenta do (i) kodowania
plikéw wideo w formacie zgodnym z MPEG-4 Visual Standard
(“MPEG-4 Video”) i/lub (ii) dekodowania plikéw MPEG-4 Video
zakodowanych w tym formacie przez konsumenta
zaangazowanego W dziatalno$¢ o charakterze osobistym i
niekomercyjnym i/lub ktére zostaty otrzymane od
licencjonowanego dostawcy tresci wideo.

Zadna licencja nie jest przyznawana lub dopuszczana dla
innych zastosowan.

Dodatkowe informacje mozna uzyska¢ z ‘MPEG LA, LLC’

19




© 2003-2004 Mobility Electronics, Inc.
"Gd WAZNE INFORMACJE ~ PRZECZYTAC DOKLADNIE:
MOBILITY TEXAS, INC. ("LICENCJODAWCA") UDZIELA LICENCJI NA TO
e OPROGRAMOWANIE TYLKO POD WARUNKIEM ZAAKCEPTOWANIA WSZYSTKICH
WARUNKOW NINIEJSZEJ UMOWY LICENCYJNEJ UZYTKOWNIKA KONCOWEGO
"EULA”). PROSIMY O DOKtADNE PRZECZYTANIE WARUNKOW PRZED
ZAINSTALOWANIEM TEGO OPROGRAMOWANIA, PONIEWAZ POPRZEZ WYKORZYSTANIE SWOICH
PRAW DO UZYCIA TEGO OPROGRAMOWANIA WYRAZASZ ZGODE NA OBJECIE TWOJEJ OSOBY
WARUNKAMI NINIEJSZEJ UMOWY UZYTKOWNIKA KONCOWEGO ("EULA") JEZELI NIE ZGADZASZ
SIE Z TYMI WARUNKAMI, LICENCJODAWCA NIE UDZIELA LICENCJI DLA TEGO OPROGRAMOWANIA,
A W TAKIM PRZYPADKU MUSISZ USUNAC WSZYSTKIE PLIKI ZE SWOJEGO TELEFONU
URZADZENIA PRZENOSNEGO, ORAZ/LUB KOMPUTERA OSOBISTEGO. Prawa wtasnosci do
Oprogramowania.
Pr ie Licencji Li: jod: przyznaje nie wytaczne prawo do uzywania jednej kopii
Oprogramowania na pojedynczym komputerze lub urzadzeniu przenosnym ("Urzadzenie"). Mozesz
vdczyéaéjednakupie do pamieci jednego Urzadzenia i mozesz uzywac tej kopii wytacznie na tym samym
rzadzeniu.
Ograniczenia dotyczace Uzycia i Transferu Jezeli ten pakiet Oprogramowania zawiera wiele typow
nosnikéw, mozesz uzywac jedynie nosnika odpowiedniego dla posiadanego Urzadzenia. Nie mozesz
uzywac innych nosnikow w innym Urzadzeniu albo komputerze lub tez wypozyczac, dzierzawi¢, przenosi¢
lub przekazywa¢ oprogramowanie innemu uzytkownikowi, za wyjatkiem catkowitego przeniesienia
Oprogramowania i wszystkich materiatow pisemnych (jak to zostato wyjasnione ponizej). Nie mozesz
kopiowa¢ Oprogramowania, za wyjatkiem (1) wykonania jednej kopii przeznaczonej wytacznie do celéw
zwigzanych z wykonywaniem kopii zapasowej lub z archiwizacjg oraz (2) jednorazowego przeniesienia tego
Oprogramowania na dysk twardy, przy zatoZeniu, ze oryginat zostanie zachowany jedynie dla celéw
zwigzanych z wykonywaniem kopii zapasowej lub z archiwizacjg. Nie moZzesz kopiowaé materiatow
pisemnych. Mozesz na state przenie$¢ to Oprogramowanie i towarzyszace mu materiaty pisemne
(wlaczajac w to najnowszg aktualizacje i wszystkie poprzednie wersje), jezeli nie pozostawisz sobie zadnych
kopii, a osoba, ktérej Oprogramowanie bedzie przekazane, wyrazi zgode objecie jej postanowieniami
niniejszej Umowy Licencyjnej Uzytkownika Koncowego ("EULA”). Takie przekazanie powoduje wygasniecie
Twojej licencji. Nie mozesz dzierzawi¢, wynajmowa¢, pozwala¢ na korzystanie z Oprogramowania przez
wielu uzytkownikéw, wprowadza¢ podziatu czasu korzystania z Oprogramowania, uzywa¢ Oprogramowania
w biurze ustugowym lub w inny sposob przenosi¢ lub przekazywac prawa do korzystania z Oprogramowania
lub w jakikolwiek sposéb adaptowac czgs¢ z tych praw, za wyjatkiem sytuacii okreslonych w tym ustepie.
Nie mozesz stosowac inzynierii wstecznej, dekompilowa¢ lub dokonywaé demontazu tego
Oprogramowania.
Gwarancja Ograniczona, Zastrzezenia oraz Ograni ie Odpowiedzialnosci za Uszkod:
Licencjodawca gwarantuje, ze Oprogramowanie bedzie dziata¢ zgudme z informacjami w towarzyszacych
materiatach pisemnych przez okres 30 dni od daty zakupu Oprogramowania. LICENCJODAWCA NIE
PRZYJMUJE NA SIEBIE, ZOBOWIAZAN WYNIKAJACYCH Z JAKICHKOLWIEK INNYCH GWARANCJI,
WYRAZONYCH BEZPOSREDNIO LUB DOROZUMIANYCH, W TYM (ALE BEZ OGRANICZENIA DO)
REKOJMI PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU ORAZ NIENARUSZANIA PRAW ODNOSNIE
OPROGRAMOWANIA | TOWARZYSZACYCH MU MATERIALOW PISEMNYCH. LICENCJODAWCA NIE
GWARANTUJE WOLNEGO OD BtEDOW | BEZAWARYJNEGO UZYWANIA TEGO OPROGRAMOWANIA.
Ta ograniczona gwarancja zapewnia okreslone korzysci prawne. Mozesz rowniez posiadac inne, zalezne od
stanu, panstwa lub regionu, w ktdrym zamieszkujesz. Niektére z tych przepiséw prawa wykluczaja
powyzsze ograniczenia, tak wigc moga one nie stosowac sie do Twojej osoby. CALKOWITA
ODPOWIEDZIALNOSCIA LICENCJODAWCY | JEDYNYM SRODKIEM ZARADCZYM DLA
OPROGRAMOWANIA NIE SPEENIAJACEGO WARUNKOW NINIEJSZEJ OGRANICZONEJ GWARANCJI
BEDZIE, ZALEZNIE OD WYBORU LICENCJODAWCY, (A) REFUNDACJA PONIESIONEJ CENY ZAKUPU
LUB (B) WYMIANA OPROGRAMOWANIA, JEZELI ZOSTANIE ONO ZWROCONE DO LICENCJODAWCY,
NA INNA KOPIE ZA POKWITOWANIEM ODBIORU. Kazde wymienione Oprogramowanie zostanie objete
gwarancja na reszte oryginalnego okresu gwarancyjnego lub na 30 dni, zaleZnie od tego, ktéry z tych
okresow jest diuzszy. Niniejsza Gwarancja Ograniczona traci wazno$é, jezeli uszkodzenie Oprogramowania
wynikato z modyfikacji, wypadku, naduzycia lub mewtasuwego zastosowania. W ZADNYM PRZYPADKU
LICENCJODAWCA NIE ODPOWIADA ZA SZKODY, WELACZAJAC W TO UTRATE DOCHODOW, UTRATE
OSZCZEDNOSCI, LUB INNE POSREDNIE, PRZYPADKOWE LUB CELOWE SZKODY, SPOWODOWANE
UZYCIEM LUB NIEMOZLIWOSCIA UZYCIA OPROGRAMOWANIA, Poniewaz niektore stany, panstwa lub
regiony nie pozwalaja na wykluczenie lub ograniczenie odpowiedzialnosci za celowe lub przypadkowe
szkody, powyZzsze ograniczenia moga nie stosowac sig do Twojej osoby. Niniejsza Umowa Licencyjna
Uzytkownika Koricowego ("EULA”) podlega przepisom prawnym Stanu Texas i moze by¢ egzekwowana
przez licencjodawcéw Mobility, w tym, bez ograniczen, przez firme Schema Software, Inc. Jezeli masz
jakiekolwiek pytania dotyczace niniejszej Umowy Licencyjnej Uzytkownika Koricowego ("EULA”) lub
zechcesz skontaktowac sie z Licencjodawca z jakiegokolwiek powodu, prosimy pisa¢ na adres: Mobility
Texas, Inc. 5508 W.
Prawa Zastrzezone przez Rzad Stanéw Zjednoczonych. To Oprogramowanie oraz jego dokumentacja
dostarczone zostaty z Prawami Zastrzezonymi. Uzycie, kopiowanie lub ujawnianie przez Rzad USA podlega
ograniczeniom ujetym odpowiednio w podpunkcie (c)(1) klauzuli dot. Praw zawartych w danych
technicznych i oprogramowaniu komputerowym (Rights in Technical Data and Computer Software) w akcie
DFARS 252.227-7013 oraz w podpunktach (c)(1)(ii) oraz (2) klauzuli dot. Praw zastrzezonych w
komercyjnym oprogramowaniu komputerowym (Commercial Computer Software - Restricted Rights) w
akcie 48 CFR 52.227-19. Dostawca jest Mobility Texas, Inc. 5508 W.
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Panasonic GSM
Karta Gwarancyjna

Stempel i podpis
Sprzedawcy-Gwaranta

Data zakupu

ZAPOZNALEM SIE |

Imie i nazwisko Klienta AKCEPTUJE
WARUNKI NINIEJSZEJ
GWARANCJI

Adres

Podpis Klienta

UWAGA: KARTA GWARANCYJNA MUSI BYC WYPELNIONA POPRAWNIE.
GWARANCJA WAZNA £ACZNIE Z DOWODEM ZAKUPU. JAKIEKOLWIEK
ZMIANY, WYTARCIA LUB ZAMAZANIA TEJ STRONY KARTY UNIEWAZNIAJA
GWARANCJE.
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Dane Techniczne

Rozmiar
- Dfugo$c x szeroko$c¢ x grubo$é: 96 mm x 49 mm x 24 mm
- Masa:110g

Obstugiwane pasma sieci
- Standard: GSM900 Klasa 4 GSM1800 Klasa 1 GSM1900 Klasa 1
- Nos$nik danych: GPRS klasa 10; CSD

Bateria

- Standardowo: 780 mAh litowo-jonowa

- Czas rozméw: Od 2 do 5 godzin

- Czas w trybie gotowosci: Od 77 do 170 godzin
- Czas fadowania: 0k.90 do 120 minut

Uwaga: Czasy rozmoéw i trybu gotowosci zalezg od warunkéw sieci,
stanu baterii i uzywania okreslonych pewnych funkciji, jak np.
transmisji danych, grier, Bluetooth®, aparatu fotograficznego.
Czas tadowania zalezy od stopnia roztadowania i zuzycia
baterii.

Wyswietlacze
- Wyswietlacz gtéwny : 176 x 208 pikseli TFT LCD; 65k koloréw
- Wyswietlacz zewnetrzny: 64 x 96 pikseli CSTN LCD; 56k koloréw

Aparat fotograficzny
- Typ: VGA CMOS
- Oswietlenie zdjeciowe: Zakres 1-2 m

- Wideo: Koder - dekoder H.263; Dekoder MPEG4; strumien zgodny z
3GPP OMA

- Inne funkcje: Oswietlenie zdjeciowe “Superbright”; Powiekszenie do
4X; Ramki; Kadrowanie
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tacza

Bluetooth®: Port szeregowy, Dial-up Networking, wymiana plikéw
Object Push, transfer plikdw, zestaw stuchawkowy oraz profile trybu
gtosnomoéwigcego Handsfree (v1.1)

Port IR: SIR (wolna transmisja IR)
USB: v1.1

Funkcje programowe

System Operacyjny: Symbian v7.0s, Seria 60 v2.0
Przegladarka: WAP 2.0 (WML, XHTML MP, WCSS, cHTML, inne)
Java: MIDP2.0, CLDC1.0, JSR 82, 118, 120, 135

Cyfrowe Zarzgdzanie Prawami Dostepu: Blokada przesytania dalej
DRM + dodatkowa ochrona zawartosci

Przesytanie wiadomosci: MMS 2.0, SMS, Smart Messaging
E-mail: SMTP, IMAP4, POP3, MIME2

Zarzgdzanie Danymi Osobistymi: Kontakty; Kalendarz; Harmonogram;
Zegary (NITZ [Strefa Czasu Podawana Przez Sieé], analogowy,
cyfrowy); Alarm; Kalkulator; Konwerter

SyncML: v1.1.1, Menedzer Urzadzenia i Synchronizacja Danych
Zaopatrywanie Klientow OMA

Przegladarka dokumentéw: grzegladanie/edycja dokumentow
wiasnych aplikacji Microsoft® Word, Excel i PowerPoint®

Edycja zdjec¢: Kadrowanie, pokaz slajdéw, panorama, ramki
Stownik predyktywny. wpisywanie tekstu za pomoca Tegic T9

Identyfikacja glosu: Nazwa méwiacego, ciagte wybieranie cyfr,
polecenia i obstuga
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Obstugiwane pliki i formaty
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Obrazy nieruchome: JPEG, TIFF, WMF, GIF, BMP, WBMP, PNG, EXIF,
MBM, SMS OTA, ICO

Odtwarzanie wideo. 3GPP, MPEG4, RealVideo7 i RealVideo8
Nagrywanie wideo: 3GPP

Dzwiek: RealAudio Voice, RealAudio7 i RealAudio8, AMR-NB, AMR-
WB, WAV, WVE, MIDI, GSM 6.10, RAW, RMF, XMF, SMAFUrzadzenia
dzwigkowe

Bluetooth®ograniczone sa do potaczen gtosowych

Tekst: Tekst/zwykly

Dzwieki dzwonka: polifoniczne 40+ , dzwieki OTA

Pakiet instalacyjny Aplikacji: Plik Symbian .sis

Java: Pliki JAD i JAR

Certyfikaty cyfrowe: Tak - mozna pobraé

vCard: Wysylanie i odbieranie wizytéwek (kart Kontaktéw)

vCalendar. Wysytanie i odbieranie zdarzen z Kalendarza



Gwarancja Wyrobéw Panasonic

Panasonic Polska Sp. z 0.0., Al. Krakowska 4/6, 02-284 Warszawa gwarantuje
sprawne dziatanie wskazanego w gwarancji urzadzenia, zwanego dalej
4Produktem*, zgodnie z warunkami techniczno-eksploatacyjnymi opisanymi w
instrukcji obstugi. Gwarancja obowigzuje na terytorium Rzeczpospolitej Polskiej.
W zakres napraw gwarancyjnych nie wchodzg okresowe konserwacje i
przeglady Produktu, a w szczegdlnosci czyszczenia, regulacje, sprawdzenia
dziatania, korekta btedéw obstugi i programowania parametréw uzytkownika
orazinne czynnosci, do ktérych wykonania powotany jest uzytkownik. Gwarancja
nie obejmuje naturalnego zuzycia elementéw ,Produktu” oraz czesci
posiadajgcych ze swojej istoty okreslony czas dziatania.

Nalezy upewni€ sig, ze numer seryjny Produktu odpowiada numerowi seryjnemu

wpisanemu do Karty Gwarancyjne;j.

Niniejsza gwarancjg objete sg usterki Produktu spowodowane wadliwymi

czesciami lub defektami produkcyjnymi.

Warunkiem skorzystania przez Kupujgcego z uprawnien wynikajgcych z

niniejszej gwarancji jest przedstawienie w chwili zwracania si¢ o ustuge

gwarancyjna tacznie:

poprawnie wypetnionej karty gwarancyjnej, ( nr seryjny, model, data zakupu

tozsama z datg sprzedazy z dowodu zakupu, piecze¢ sprzedawcy, podpis

Kupujacego),

waznego dowodu zakupu,

wadliwego Produktu.

Gwarancja zapewnia bezptatne cze$ci zamienne oraz robocizne, zgodnie z

warunkami podanymiw niniejszej gwarancji, w okresie 1 roku poczynajac od daty

zakupu Produktu.

1. Kupujacy dostarczajgc Produkt do Serwisu, a w szczegdlnosci przesytajac
go przez osoby trzecie, zobowigzany jest zapewni¢ mu odpowiednie
opakowanie. Wszelkiego rodzaju zniszczenia lub uszkodzenia Produktu
wynikajace z jego niewtasciwego opakowania obcigzajg wytacznie
Kupujacego.

2.  Dostarczony do Serwisu Produkt musi odpowiada¢ podstawowym
warunkom higienicznym, w przeciwnym wypadku czynnosci podjete przez
Serwis w celu usunigcia tego stanu rzeczy nie wchodza w zakres ustugi
gwarancyjnej i jako takie noszg charakter czynnosci odptatnych wg
cennika. Serwis moze uzalezni¢ wypetnienie obowigzkéw wynikajacych z
gwarancji od podjecia ww. czynnosci.

3.  Usterka zgtoszona w okresie gwarancji, o ktérym mowa w pkt.3 bedzie
usunieta przez Serwis w terminie 14 dni. Bieg terminu rozpoczyna si¢
pierwszego dnia roboczego nastepujacego po dniu dostarczenia Produktu
do Serwisu zgodnie z pkt.2. Termin usunigcia usterki moze by¢
przedtuzony do 21 dni w przypadku koniecznosci sprowadzenia z
zagranicy czesci niezbednych do wykonania naprawy.

4. Jezeli tylko cze$¢ Produktu jest wadliwa i daje sie odtaczy¢ od czesci
Produktu dziatajacej zgodnie z warunkami techniczno-eksploatacyjnymi
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opisanymi w instrukcji obstugi, uprawnienia Kupujacego wynikajace z

niniejszej gwarancji ograniczajq si¢ jedynie do wadliwej czesci Produktu.

5. Kupujacemu przystuguje prawo wymiany Produktu na nowy poprzez
Serwis, jezeli:

a. w okresie gwarancji, o ktérym mowa w pkt.3, Serwis dokona pieciu
napraw gwarancyjnych, a Produkt bedzie wykazywat wady, ktére
uniemozliwiajg uzywanie go zgodnie z przeznaczeniem,

b. Serwis nie wywigze sie z obowigzku, o ktérym mowa w pkt.6,

c. Serwis stwierdzi na pi$mie, ze usuniecie wady jest niemozliwe,

Jezeli w szczegolnych sytuacjach (np.: brak produktu w ofercie handlowej)

wymiana Produktu na ten sam typ jest niemozliwa Panasonic Polska Sp. z 0.0.

moze wymieni¢ Produkt na inny typ o najbardziej zblizonych parametrach

technicznych. Takie dziatanie réwniez uwaza si¢ za wykonanie obowigzkéw
gwaranta

6.  Serwis dokona wymiany produktu na nowy w terminie uzgodnionym z
Kupujacym nie diuzszym niz 21 dni od wystapienia jednej z przestanek
wymienionych w pkt.8. Bieg terminu rozpoczyna sie pierwszego dnia
roboczego po wystgpieniu jednej ze wskazanych przestanek. Jednakze
Serwis moze uzalezni¢ dokonanie wymiany od zwrotu przez Kupujacego
wadliwego Produktu w catosci (wraz z wyposazeniem). Przy wymianie
Produktu na nowy potraca sie rownowarto$¢ brakujacych lub
uszkodzonych przez Kupujacego elementow.

7. Gwarancjg nhie sg objete Produkty z uszkodzeniami mechanicznymi i
elektrycznymi nie powstatymi z winy producenta, a w szczegdlnosci:

a. Produkty z uszkodzeniami powstatymi podczas transportu i
przetadunku,

b. Uszkodzenia spowodowane niewtasciwym uzytkowaniem lub
niedbato$cig Kupujacego lub uzytkowaniem Produktu niezgodnie z
instrukcjg obstugi albo przepisami bezpieczenstwa,

c. Produkty uszkodzone na skutek pozaru, powodzi, uderzenia pioruna,
czy tez innych klesk zywiotowych, wojny czy niepokojoéw spotecznych,
nieprzewidzianych wypadkoéw, zalania cieczg, uzywania w $rodowisku
nadmiernej wilgotnosci, przepig¢ w sieci energetycznej lub/i
telekomunikacyjnej, podtaczenia do sieci energetycznej w sposob
niezgodny z instrukcjg obstugi,

d. Produkty, w ktérych osoby inne niz Serwis dokonaty przerébek, zmian,
dostrojen lub napraw naruszajac plombe gwarancyjna lub w jakikolwiek
inny sposob,

e. Produkty, ktérych Karte Gwarancyjng lub numery seryjne w jakikolwiek
sposo6b zmieniono, zamazano lub zatarto.

8.  Producent, Panasonic Polska Sp.z 0.0., Serwisy, firmy handlowe ktére
sprzedaty Produkt, oraz ich filie i oddziaty nie ponoszg odpowiedzialnosci
wynikajacej z niniejszej umowy (ustugi gwarancyjne), jezeli wymagane
naprawy nie moga by¢ wykonane, z powodu restrykcji importowych/
eksportowych na czesci zamienne lub innych przepiséw prawnych,
nieprzewidzianych okolicznosci uniemozliwiajacych wykonanie naprawy
czy tez negatywne skutki zaistnienia sity wyzszej.
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9.  Wszelkie wadliwe produkty lub czesci, ktérych wymiany dokonano w
ramach gwarancji stajg si¢ wtasnoscig wtasciwego Serwisu.

10. Producent, Panasonic Polska Sp. z 0.0., Serwis, firma handlowa, ktéra
sprzedata Produkt, oraz ich filie i oddziaty nie bedg odpowiada¢ wobec
Kupujacego za utrate, uszkodzenie lub zniszczenie Produktu wynikte z
innych przyczyn niz wady tkwigce w Produkcie, oraz nie bedg odpowiadaé
za szkody spowodowane wadami Produktu, inne niz rzeczywiscie
poniesione.

11.  Uprawnienia z tytutu gwarancji nie obejmujg prawa Kupujacego do
domagania sie zwrotu utraconych zyskéw w zwigzku z awarig produktu.

Gwarancja na sprzedany towar konsumpcyjny nie wytacza, nie ogranicza ani nie

zawiesza uprawnien kupujgcego wzgledem sprzedawcy towaru

konsumpcyjnego wynikajacych z niezgodnosci towaru z umowa.

Lista Autoryzowanych Zaktadéw Naprawczych dostepna jest w siedzibie Spotki,

na stronie internetowej pod adresem www.panasonic.com.pl lub pod ulgowym

numerem telefonu (prefix) +48 (22) 801 351 903.
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Sie¢ autoryzowanych zaktadow
serwisowych:

Biatystok
Biatystok
Bydgoszcz
Bydgoszcz
Bydgoszcz
Bydgoszcz
Ciechanow
Czestochowa
Czestochowa
Elblag Dakar
Gdansk
Gdynia
Gdynia
Gliwice
Katowice
Katowice
Kielce
Konin
Krakow
Krakow
Krakow
Lublin
Lublin
Lodz

Lodz

Lodz

Lodz
Olsztyn
Opole
Ptock
Poznan
Poznan
Poznan
Poznan
Radom
Radom
Rzeszéw
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Eltes

Havo
Promex-Elektronik
Telcomes
Teleplan Polska
Zach Service
Starfax

Valvo

Wajm

Telecom

Impex

Datel

Nomad

Anna Ficek
Baltimpex-Telecom
Eltel

Intercom

Biuro Raj

Lobos

Panasim

Profax

Ceteko
Tele-Service
Biurosystem - Serwis
Instel Panaserwis
Pulsar

Toya Telekomunikacja
Faxiko

Opolcan

IT Systems

Inter Consult
Polsonic

Starfax

Trial

Dial

Maxan

Electronic

Mieszka 14/27
Legionowa 9/1 lok. 034
Kijowska 90

M. Konopnickiej 56
Fordonska 248/G
Sobieskiego 6
Ptoriska 7

Al. Niepodlegtosci 30
Jasnogorska 46
Rybacka 32/33
Chwaszczynska 10
10 lutego 37

I Armii W. P. 13
Domanskiego 1
Gliwicka 5
Szeligiewicza 1
Sienkiewicza 66

pl. Zamkowy 1a

Al. Pokoju 1A
Krowoderska 77
Conrada 51
Hrubieszowska 20
Jana Sawy 10/5
Suwalska 16
Jaracza 55a
Piotrkowska 183/187
Piotrkowska 220
Kopernika 31
Krawiecka 11
Chopina 28
Dabrowskiego 1A
Wilczak 45/47
Zotnierzy Narwiku 10
Przemystowa 45/47
Malczewskiego

A. Struga 60
Kochanowskiego 13

(85) 7323334
(85) 7423890
(52) 3424822
(52) 3459729
(52) 5823200
(52) 3214496
(23) 6722244
(34) 3632868
(34) 3242098
(55) 6423100
(58) 5208900
(58) 6204716
(58) 6609999
(32) 3304914
(32) 2507878
(32) 2517691
(41) 3444715
(63) 2428888
(12) 4132300
(12) 6332825
(12) 6314090
(81) 7465444
(81) 7435657
(42) 6847895
(42) 6319177
(42) 6363500
(42) 6391870
(89) 5279864
(77) 4543174
(24) 2633985
(61) 8436940
(61) 8270720
(61) 8269353
(61) 8352180
(48) 3400900
(48) 3404840
(17) 8612418



Rzeszéw
Suwatki
Szczecin
Szczecin
Torun
Torun
Tychy
Warszawa
Warszawa
Warszawa
Warszawa

Warszawa
Warszawa
Warszawa
Warszawa
Wioctawek
Wroctaw

Wroctaw

Lobos

Starfax

Tele Link
Netcom Serwis
Radio-Telefon
Telkat

Maxtel P. W.
APS

ARS

Centrum Serwisowe
DMS

Elpetel

RR Serwis

Starfax Serwis
Starfax Serwis

KST Communication
Artim

Biurosystel

Kopernika 1
Noniewicza 51
Orawska 25/3-4
Kopernika 3/5
Swietopetka 2F
Podmurna 65/67
Budowlana 35
Witolinska 43

Al. Jerozolimskie 87
Zutawskiego 4/6

Al. Prymasa Tysigclecia

76d.

Al. Wojska Polskiego 24

topuszanska 53
Mickiewicza 25
Mierostawskiego 19
Przedmiejska 1a/5
Grabiszynska 66e
Kosciuszki 4

(17) 8539291
(87) 5667804
(91) 4323700
(91) 8146211
(56) 6555050
(56) 6583384
(32) 2191366
(22) 6184300
(22) 6220042
(22) 6274225
(22) 8620745

(22) 8394173
(22) 5001842
(22) 8394849
(22) 8699041
(54) 2311696
(71) 7889099
(71) 3410820
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Informatii li Importante

Va multumim ca ati achizitionat acest telefon celular digital Panasonic. Telefonul este
proiectat sa functioneze pe retele GSM - GSM900, GSM1800 si GSM1900 VERIFICATI
RETEAUA DISPONIBILA - CONSULTATI PAGINA CU SPECIFICATII. Accepta de asemenea
si GPRS pentru conexiunea pachetelor de date. Asigurati-va ca bateria este incarcata
complet naintea utilizarii.

Noi, Panasonic Mobile Communications Development of Europe Ltd., declardam ca modelul
EB-X700 respecta cerintele esentiale si altele cerinte relevante ale directivei 1999/5/EC.

O declaratie de conformitate in acest sens se poate gasi la:
http://lwww.panasonicmobile.com

Acest telefon mobil Panasonic este proiectat, fabricat si testat pentru conformitate cu
specificatiile privind instructiunile de expunere la energia frecventei radio aflate in vigoare in
momentul fabricarii, in conformitate cu reglementarile UE, FCC SUA, si ACA australiene.

Va rugam sa consultati pagina noastra de Internet pentru cele mai recente informatii / norme
si reguli de utilizare din tara/regiunea Dumneavoastra de utilizare.
http://www.panasonicmobile.com

Informatiile de mai jos trebuie citite si intelese corespunzétor deoarece ofera detalii care va
permit utilizarea telefonului in conditii de siguranta atat pentru dumneavoastra cat si pentru
mediul inconjurétor, cerinte conforme cu toate cerintele legale privitoare la utilizarea
telefoanelor celulare.

Acest aparat trebuie incarcat numai cu ajutorul echipamentelor de incarcare
aprobate pentru a se asigura un nivel optim de functionare si pentru a se evita
deteriorarea telefonului. Orice alta utilizare atrage dupé sine invalidarea
aprobairilor privitoare la acest aparat si poate constitui un pericol. In cazul in
care calatoriti in strainatate, asigurati-va ca tensiunea nominala a incarcatorului
Fast Travel este compatibild cu zona de utilizare. O data cu telefonul este livrat
si un incarcator Fast Travel (EB-CAD55xx*). Notd* xx indica zona in care este
produs ncércatorul, de exemplu CN, EU, UK.

Utilizarea altor baterii in afara celor recomandate de producator poate avea ca
efect un risc de securitate. In cazul in care utilizati o functie prin care mentineti
activatad optiunea de iluminare a tastelor pentru mai mult timp, cum ar fi un joc
sau browser-ul, durata de viata a bateriei va fi extrem de scurta. Pentru a
mentine o durata de viata a bateriei mai lung&, dezactivati optiunea de iluminare
a tastelor. Nu utilizati telefonul in cazul in care capacul bateriei nu este inchis.

Tn cazul in care va aflati la bordul unui avion, inchideti telefonul. Utilizarea
telefoanelor celulare la bordul unui avion poate fi periculoasa pentru operarea
navei, poate deteriora reteaua celulara si de asemenea poate fi ilegala.
Nerespectarea acestor instructiuni poate duce la suspendarea sau anularea
serviciilor de telefonie celulara pentru contravenient, sau actionarea acestuia in
justitie, sau ambele.

Nu aruncati bateria in foc sau la gunoi. Bateria trebuie eliminata in conformitate
cu legislatia locala si poate fi reciclata.

Este recomandat sa nu utilizati aparatul la punctele de alimentare cu
combustibil. Utilizatorilor li se reamlnteste s& respecte restrictiile cu privire la
utilizarea echipamentelor radio in depozitele de combustibil, in fabricile de
produse chimice sau in locurile unde se efectueaza operanunl de minare. Nu
expuneti bateria la temperaturi foarte ridicate (peste 60 °C).
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Este foarte important ca soferul s mentina in orice moment controlul asupra
vehiculului. Nu utilizati telefonul in timp ce conduceti; gasiti mai intai un loc sigur
de oprire a autovehiculului. De asemenea, nu utilizati un microfon handsfree
(maini libere) daca acest lucru va distrage atentia de la drum. Informati-va
intotdeauna despre restrictiile privitoare la utilizarea telefoanelor celulare in
zona in care conduceti si respectati-le in orice moment.

Trebuie s& acordati o atentie deosebita de fiecare data cand utilizati telefonul in
apropierea imediata a dispozitivelor medicale, cum ar fi stimulatoarele cardiace
sl protezele auditive.

Nu uitati s& dezactivati optiunea de alarma atunci cand va aflati intr-un avion
sau intr-un spital, pentru a impiedica pornirea automata a telefonului.

Pentru o utilizare eficienta, tineti telefonul asa cum ati proceda cu orice telefon
obisnuit. Pentru a evita deteriorarea calitatii semnalului sau a performantei
antenei, nu atingeti si nu acoperiti zona in care se afla antena atunci cand
telefonul este pornit. Nu lasati aparatul foto expus luminii directe a soarelui
pentru a nu afecta functionarea acestuia. Orice modificari sau adaugarea unor
accesorii neautorizate pot duce la deteriorarea telefonului si pot reprezenta o
incalcare a legilor in vigoare. Utilizarea unei modificari sau a unor accesorii
neautorizate poate duce la anularea garantiei dumneavoastra ceea ce nu
afecteaza drepturile dumneavoastré legale.

In cazul in care microreceptorul, bateria acestuia sau accesoriile de incércare
sunt ude, nu le puneti in nici un tip de aparat de incalzire, cum ar fi un cuptor cu
microunde, un container sub presiune, un uscator sau orice aparat asemanator.
Acest fapt poate avea ca rezultat aparitia unor scurgeri, incélzirea, dilatarea,
explozia sau aprinderea bateriei, microreceptorului si / sau accesoriilor de
incarcare. In plus, produsul sau accesoriile acestuia pot emite fum si circuitele
electrice ale acestora se pot deteriora, provocand astfel o functionare
nesatisfacatoare. Panasonic nu fsi asuma nici un fel de raspundere pentru
oricare si toate avariile, fie ele directe sau indirecte, cauzate de orice utilizare
necorespunzatoare.

Este recomandat sa creati o copie de rezerva corespunzatoare, pentru orice
informatii sau date importante pe care le salvati in memoria telefonului
dumneavoastra. Pentru a evita pierderea accidentala a datelor, va rugam
respectati toate instructiunile legate de pastrarea si mentinerea telefonului
dumneavoastra si a bateriei acestuia. Panasonic nu isi asuma raspunderea
oricare si toate daunele cauzate de orice pierdere de date, incluzand, dar fara
sa se limiteze la, pierderile directe si indirecte (care includ, dar fara sa se
limiteze la, pierderi indirecte, economii anticipate, si pierdere de venit).

Telefonul dumneavoastra poate avea capacitatea de a stoca si de a comunica
informatii cu caracter personal. Este recomandabil s& va asigurati ca nici o
informatie cu caracter personal sau financiar nu este stocata in telefonul
dumneavoastra. Trebuie sa utilizati caracteristicile de siguranta, precum
Blocarea Telefonului si / sau Blocarea cartelei Sim, oferite de aparat ca masura
de protectie a informatiilor detinute. Panasonic declina orice responsabilitate cu
privire la oricare si toate daunele rezultate din pierderea oricaror date, inclusiv,
dar fara sa se limiteze la, pierderi directe siindirecte (care includ, dar fara s& se
limiteze la, pierderi indirecte, economii anticipate, si pierdere de venit).

Telefonul dumneavoastra poate avea capacitatea de a transfera si de a stoca
informatii si date de la surse externe. Dumneavoastra aveti responsabilitatea de
a va asigura ca nu incalcati prin aceasta nici o lege privind drepturile de autor
sau orice alte legi aplicabile. Panasonic declina orice responsabilitate cu privire
la oricare si toate daunele cauzate de orice pierdere de date sau de orice
asemenea incalcare a drepturilor de autor sau IPR, inclusiv, dar fara sa se
limiteze la, pierderi directe sau indirecte (care includ, dar fara sa se limiteze la,
pierderi indirecte, economii anticipate, si pierdere de venit).
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in cazul in care telefonul dumneavoastra este dotat cu un aparat foto integrat
sau aditional, este recomandabil sa il utilizati cu atentia adecvata.
Dumneavoastra aveti responsabilitatea de a va asigura ca aveti permisiunea de
a fotografia persoane si obiecte si ca nu incélcati, prin utilizarea aparatului foto,
nici un drept personal sau al unor terti. Trebuie sa respectati toate legile
nationale sau internationale n vigoare sau orice alte restrictii cu caracter
special care reglementeaza utilizarea aparatului foto pentru anumite aplicatii si
medii, incluzand si utilizarea aparatului foto in acele locuri in care utilizarea
echipamentelor video si de fotografiat poate fi interzisa. Panasonic declina orice
responsabilitate cu privire la oricare si toate daunele cauzate de orice incalcare
a legilor privind dreptul de autor sau de proprietate intelectuald, incluzand, dar
fara sa se limiteze la, pierderi directe si indirecte.

Pentru a se asigura un nivel optim de functionare si a se evita deteriorarea
telefonului, acesta trebuie utilizat doar cu accesorii Panasonic aprobate.
Panasonic nu isi asuma nici o responsabilitate cu privire la daunele cauzate de
utilizarea unor accesorii Panasonic neaprobate.

Acest telefon trebuie utilizat in conformitate cu orice lege nationald sau
internationala sau orice restrictii cu caracter special care reglementeaza
utilizarea acestuia in anumite aplicatii si medii. Aceasta include, dar fara sa se
limiteze la, restrictia de utilizare in spitale, avioane si in timpul condusului,
precum si oricare alte restrictii de utilizare.

Afisajele si imaginile din cadrul acestui document au doar rol ilustrativ si pot fi
diferite de afisajele reale pe de telefonul dumneavoastra. Panasonic isi rezerva
dreptul de a modifica informatiile cuprinse in acest document fara nici o
notificare prealabila.

Afisajul cu cristale lichide (LCD) utilizeaz& o tehnologie de productie de mare
precizie, si in anumite circumstante pixelii pot avea un aspect mai stralucitor
sau mai intunecat. Acest fapt se datoreaza caracteristicilor LCD si nu este un
defect de productie.

Apasarea oricérei taste poate produce un sunet puternic. Evitati tinerea
telefonului aproape de ureche in timp ce apasati tastele.

Temperaturile foarte ridicate sau foarte scazute pot afecta temporar
functionarea telefonului dumneavoastra. Acest lucru este normal si nu indica o
dereglare. Calitatea afisajului se poate diminua daca telefonul este utilizat la
temperaturi de peste 40 °C pentru o perioada indelungata.

Nu modificati si nu dezasamblati aparatul. Nu contine piese care pot fi reparate
de utilizator.

Nu supuneti echipamentul la vibratii sau socuri excesive.
Nu scapati bateria.

Evitati contactul cu lichidele. Daca echipamentul de umezeste, indepartati
imediat bateria si contactati-va furnizorul.

Nu lasati echipamentul expus direct razelor solare sau unei atmosfere umede,
cu praf, sau fierbinte.
Nu aruncati niciodata bateria in foc. Ar putea exploda.
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Tineti articolele metalice care pot atinge in mod accidental bornele departe de
echipament/baterie.

Bateriile pot cauza avarierea proprietatii, leziuni, sau arsuri daca atingeti
bornele cu un material conductor (de ex. bijuterii de metal, chei, etc.).

Tncarcati intotdeauna bateria intr-o zon& bine-ventilaté, nu o expuneti direct
razelor solare, la o temperatura intre +5°C si +35°C. Este imposibild
reincarcarea bateriei dacd temperatura sa nu se incadreaza n aceste limite.

Atunci cand conectati telefonul la o sursa externa, cititi instructiunile de folosire
ale echipamentului pentru o conectare corecta si respectarea masurilor de
siguranta. Asigurati-va ca telefonul este compatibil cu produsul la care urmeaza
sa-| conectati.

Atunci cand va debarasati materialele de ambalare sau echipamente vechi,
contactati autoritatile locale pentru informatii privind reciclarea.



SAR
INTERNATIONAL - ICNIRP

ACEST TELEFON PANASONIC PHONE (MODEL EB-X700)
RESPECTA STANDARDELE REFERITOARE LA EXPUNEREA LA
UNDE RADIO.

Telefonul dv. mobil este un emitator-receptor radio. El este conceput si fabricat astfel
incat sa nu depaseasca limitele pentru expunere la frecventele radio (RF)
recomandate de directivele internationale (ICNIRP). Aceste limite fac parte din
directive detaliate si stabilesc niveluri permise ale energiei RF pentru populatia medie.
Directivele au fost realizate de organizatii de stiintd independente, dupa o evaluare
periodica si atenta a studiilor stiintifice. Limitele includ o marja substantiala de
sigurantd, menita sa asigure siguranta tuturor persoanelor, indiferent de varsta si
starea sanatatii.

Standardul de expunere pentru telefoanele mobile aplica o unitate de masura
cunoscuta sub numele de rata specifica de absorbtie (SAR). Limita SAR stabilita in
directivele internationale este de 2,0 W/kg.* Testele SAR au fost realizate folosind
pozitii de functionare standard, cu telefonul transmitand la cel mai inalt nivel certificat
de putere, in toate benzile de frecventa testate. Chiar dacd SAR este stabilit la cel mai
inalt nivel de putere certificat, valoarea efectiva a SAR pentru acest telefon in timpul
functionarii poate fi mult sub valoarea maxima. Aceasta deoarece telefonul a fost
conceput pentru a functiona la nivele multiple de putere, astfel incat sa foloseasca
numai puterea necesara pentru a ajunge la retea. In general, cu cat va aflati mai
aproape de o antena a statiei de baza, cu atat va fi mai mica puterea emisa de telefon.
Valoarea SAR pentru acest model de telefon, in cadrul testelor privind folosirea in
momentul convorbirii, a fost de 0,484 W/kg, in conformitate cu directivele
internationale. Desi exista diferente intre nivelele SAR ale diferitelor telefoane si
pentru pozitii diferite, toate aceste nivele indeplinesc standardele internationale
corespunzatoare privind expunerea la RF.

Acest dispozitiv indeplineste directivele privind expunerea RF atunci cand este folosit
n pozitia normala de utilizare, la ureche, sau atunci cand este pozitionat la cel putin
1,5 cm departare de corp. Atunci cand este folosit un dispozitiv de transport, o centura
sau un suport pentru utilizare pe langa corp, acesta nu trebuie sa contina metal si
trebuie sa pozitioneze produsul la cel putin 1,5 cm departare de corp.

Chiar daca pot exista diferente intre nivelurile SAR ale diferitelor telefoane si in pozitii
diferite, acestea indeplinesc toate directivele internationale relevante pentru
expunerea RF.

* Limita SAR pentru telefoanele mobile folosite de public este 2,0 wati/kilogram (W/kg)
ponderata la zece grame de tesut. Aceasta limita include o marja substantiala de
sigurantd, pentru a oferi o protectie suplimentara publicului si pentru a tine cont de
toate variatiile din timpul masuratorilor. Valorile SAR pot varia in functie de cerintele
nationale de raportare si de banda de retea.

Pentru informatii despre SAR n alte regiuni, cititi sectiunea de informatii despre
produs la adresa http://www.panasonicmobile.com/health.html

Clauza de neresponsabilitate: Acest document a fost tradus dintr-un text sursa scris
in limba engleza. Noi, Panasonic, nu putem accepta responsabilitatea pentru
corectitudinea traducerii acestui document.
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Drepturi de Autor

Panasonic

© 2004 Panasonic Mobile Communications Co., Ltd. Toate
drepturile rezervate. Informatiile din prezentul document pot fi
supuse unor modificari fara ca acestea sa fie notificate. Nici o
parte din aceste instructiuni nu poate fi reprodusa sau
transmisa sub nici o forma sau prin orice mijloc fara a obtine
permisiunea expresa a companiei Panasonic Mobile
Communications Co., Ltd.

Patent CP8

(€0168

Copyright © Arcsoft 2004. Toate drepturile rezervate.

Furnizat(ge Mascot Capsule®/Micro3D Edition™ Mascot
Capsule™ marca inregistrata a HI K.K.

) Blustooth

Panasonic X700 cu tehnologie Bluetooth®. M%rca Bluetooth
si logo-urile sunt proprietatea firmei Bluetooth™ SIG, Inc. si
orice utilizare a unor astfel de marci de catre compania
Panasonic se face sub licenta. Alte méarci de fabricatie si
denumiri comerciale sunt acelea ale proprietarilor respectivi
ai acestora.

m.n.

Cartela de memorie miniSD™

S,

Toate marcile si emblemele Java si bazate pe Java sunt
marci sau marci inregistrate ale Sun Microsystems, Inc. din

[ . . . .
Statele Unite ale Americii i alte tari.
Java
svmbian Acest produs contine programe licentiate Symbian Ltd. ©
Yy 05 1998-2004; produsul se bazeaza pe OS Symbian. Acest

program se bazeaza in mare parte pe lucrul FreeType Team
(Echipei FreeType). Acest produs este protejat de unul sau
mai multe dintre urmatoarele brevete: Brevet pentru Statele.
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Introducerea de text T9 este licentiatd de una din
urmatoarele: U.S. Pat. Nos. 5,818,437, 5,953,541, 5,187,480,
5,945,928, si 6,011,554; Australian Pat. No. 727539;
Canadian No. 1,331,057; United Kingdom Pat. No.
2238414B; Hong Kong Standard Pat. No. HK0940329;
Republic of Singapore Pat. No. 51383; Euro. Pat. No. 0 842
463 (96927260.8) DE/DK, FI, FR, IT, NL, PT.ES, SE, GB;
Republica Coreeana Pat. Nos. KR201211B1 si KR226206B1;
si alte patente suplimentare sunt in derulare Ia nivel mondial.

Mbi'pheme

Jocul MicroGolf este protejat de drepturile de autor © 2004
Morpheme Limited. Toate drepturile rezervate.

Jocul Balloon-Headed Boy este protejat de drepturile de autor
© 2004 Morpheme Limited. Toate drepturile rezervate.

c: Time

Sincronizarea setului de programe pentru calculatorul
personal include programe cu copyright © 1996 - 2004 Time
Information Services Limited. Toate drepturile rezervate.

Tehnologii VoiceSignal

Acest produs contine programe licentiate Nokia Corporation.
Copyright © 2004 Nokia Corporation. Toate drepturile
rezervate.

Acest produs este autorizat sub licenta pentru portofoliul de
brevete MPEG-4 pentru uzul personal si non-comercial al
unui consumator pentru ca acesta sa (i) codeze figiere video
conform MPEG-4 Visual Standard — Standardului Vizual
MPEG-4 (“Fisiere Video MPEG-4") si/sau (ii) sa decodeze
Fisierele Video MPEG-4 care au fost codate de catre un
consumator implicat intr-o activitate personala si non-
comerciald si/sau care au fost obtinute de la un furnizor de
figiere video autorizat.

Nu se acorda si nu este implicata nici o licenta pentru
Puteti obtine informatii suplimentare de la.
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© 2003-2004 Mobility Electronics, Inc.

e
I GC)‘ IMPORTANT- CITITI CU ATENTIE:

SeImESmANARS COMPANIA MOBILITY TEXAS, INC. ("PROPRIETARUL DE LICENTA") DORESTE
SA AUTORIZEZE UTILIZAREA ACESTUI PROGRAM NUMAI DE CATRE
DUMNEAVOASTRA DACA ACCEPTATI TOATE CONDITIILE ACESTUI CONTRACT

DE ACORDARE A LICENTEI PENTRU UTILIZATORUL FINAL ("UTILIZATOR"). VA RUGAM SA CITITI
CU ATENTIE CONDITIILE INAINTE DE A INSTALA PROGRAMUL, DEOARECE PRIN EXERCITAREA
DREPTURILOR DUMNEAVOASTRA

DE UTILIZARE A PROGRAMUL, SUNTETI DE ACORD SA RESPECTATI CONDITIILE PREZENTULUI
CONTRACT DE ACORDARE A LICENTEI PENTRU UTILIZATORUL FINAL. DACA NU SUNTETI DE
ACORD CU CONDITIILE RESPECTIVE, PROPRIETARUL DE LICENTA NU VA AUTORIZA UTILIZAREA
ACESTUI PROGRAM DE CATRE DUMNEAVOASTRA, $1 IN ACEST CAZ DUMNEAVOASTRA TREBUIE
SA STERGETI TOATE FISIERELE DIN TELEFON, APARAT PORTABIL, $I/SAU CALCULATOR
PERSONAL.

Proprietatea asupra Programului Acest program Quickoffice™ si alt(e) produs(e) inclus(e)
("Programul”) si materialele scrise aferente, inclusiv toate drepturile legate de proprietatea intelectuala si
de informatiile confidentiale aferente, apartin sau sunt sub licenta Proprietarului de licenta si sunt protejate
de legile referitoare la drepturile de autor din Statele Unite, de legile altor tari, si de tratate intemationale.

Acordarea Licentei Proprietarul de licenta, Restrictii referitoare la Utilizare si Transfer.
Garantie Limitata, Nerecunoastere, si Limitarea Pagubelor

Proprietarul de licenta garanteaza faptul ca Programul va functiona in mare parte in conformitate cu
materialele scrise aferente pe o perioadé de 30 de zile de la data achizitionarii Programului.
PROPRIETARUL DE LICENTA NU RECUNOASTE TOATE CELELALTE GARANTII, EXPRESE SAU
IMPLICITE, INCLUSIV DAR FARA A SE LIMITA LA GARANTIILE IMPLICITE DE VANDABILITATE,
CARACTERUL ADECVAT PENTRU UN ANUMIT SCOP $1 RESPECTAREA CONDITIILOR
REFERITOARE LA PROGRAM $I LA MATERIALELE SCRISE AFERENTE. PROPRIETATUL DE
LICENTA NU GARANTEAZA FAPTUL CA UTILIZAREA PROGRAMULUI VA FI FARA ERORI SAU
NEINTRERUPTA. Aceast4 garantie limitata va d& anumite drepturi legale. Puteti avea si alte drepturi, care
variaza n functie de stat sau de regiune. Anumite legi interzic limitarile de mai sus, deci este posibil ca
acestea sa nu se aplice in cazul dumneavoastra. INTREAGA RASPUNDERE A PROPRIETARULUI
LICENTEI S| REPARAREA EXCLUSIVA A PROGRAMULUI DUMNEAVOASTRA CARE NU RESPECTA
ACEASTA GARANTIE LIMITATA VA FI, LA ALEGEREA PROPRIETARULUI DE LICENTA, VOR
INCLUDE (A) RAMBURSAREA PRETULUI PLATIT SAU (B) INLOCUIREA PROGRAMULUI DACA
ACESTA ESTE RETURNAT PROPRIETARULUI DE LICENTA IMPREUNA CU O COPIE DUPA
CHITANTA. Orice Program de schimb va fi garantat pentru intervalul de timp care a mai rdmas din
perioada initiald de garantie sau timp de 30 de zile, oricare dintre aceste perioade este mai lungd. Aceasta
Garantie Limitatd este valabild daca defectarea programului a fost rezultatul unei modificari, a unui
accident, a unui abuz, sau a aplicarii necorespunzatoare a acestuia. IN NICI UN CAZ PROPRIETATUL DE
LICENTA NU VA FI RESPONSABIL FATA DE DUMNEAVOASTRA PENTRU PAGUBE, CARE INCLUD
ORICE TIP DE PIERDERE A PROFITURILOR, ECONOMII PIERDUTE, SAU ALTE PAGUBE,
INDIRECTE, INCIDENTALE, SAU IMPORTANTE CARE SURVIN IN LEGATURA CU UTILIZAREA SAU
IMPOSIBILITATEA DE UTILIZARE A PROGRAMULUI. Din cauza faptului cd anumite state, tari, sau
regiuni nu permit excluderea sau limitarea raspunderii pentru pagube importante sau incidentale, este
posibil ca limitarea de mai sus s& nu se aplice in cazul dumneavoastra. Prezentul CONTRACT DE
ACORDARE A LICENTEI PENTRU UTILIZATORUL FINAL este guvernat de legile Statului Texas, si pot fi
aplicate de proprietarii de licenta ai companiei Mobility, inclusiv fara limitare, de compania Schema
Software, Inc. Daca aveti intrebéri referitoare la prezentul CONTRACT DE ACORDARE A LICENTEI
PENTRU UTILIZATORUL FINAL sau dacé doriti s& contactati Proprietarul de licenta pentru orice motiv, va
rugam sa scrieti la: Mobility Texas, Inc. 5508 W. Plano Parkway, Suite E, Plano, TX 75220; email:
support@quickoffice.com, www.quickoffice.com telefon: 1 + 214-956-9806 (numai in engleza).

Drepturi Limitate ale Guvernului Statelor Unite. Programul si dc tia aferenta sunt i cu
Drepturi Limitate. Utilizarea, copierea, sau dezvéluirea acestora de catre Guvemn este supusa restrictiilor
stabilite in subparagraful (c)(1) referitor la Drepturi din clauza referitoare la Datele Tehnice si la Programul
Informatic de la DFARS 252.227-7013 sau subparagrafele (c)(1)(ii) si (2) referitor la Programul Informatic
Comercial — Drepturi Limitate de la 48 CFR 52.227-19, dacd este cazul. Furnizorul este compania Mobility
Texas, Inc. 5508 W. Plano Parkway, Suite E, Plano, TX 75093; telefon: 1 + 214-956-9806.
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Specificatii

Dimensiuni
- Lungime x l&time x grosime: 96 mm x 49 mm x 24 mm
- Greutate: 110 g

Benzile de retea acceptate
- Standard: GSM900 Clasa 4 GSM1800 Clasa1 GSM1900 Clasa 1
- Purtétor date: GPRS Clasa 10; CSD

Bateria

- Standard: 780 mAh Lithium lon

- Timpul de convorbire: 2 pana la 5 ore

- Timpul in asteptare: 77 pana la 170 ore

- Timpul de incéarcare: aproximativ 90-120 minute

Nota: Timpul de convorbire si in asteptare depinde de conditiile de
retea, starea bateriei, i utilizarea anumitor functii cum ar fi
apeluri de date, jocuri, Bluetooth®, aparatul foto.

Durata de incarcare depinde de conditiile de folosire si starea
bateriei.

Ecrane
- Ecranul principal: 176 x 208 pixeli TFT LCD; 65k culori
- Ecranul extern: 64 x 96 pixeli CSTN LCD; 56k culori

Aparatul foto
- Tip: VGA CMOS
- Lumina foto: Raza 1-2 m

- Video: codare si decodare H.263; Decodare MPEG4; 3GPP OMA
derulare continua flexibila

- Alte functii: Lumina foto" Ultra-puternica”; pana la 4XTransfocare; Cadre;

Decupare
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Conectivitate

- Bluetooth®: Port Serial, Conexiune la Retea prin Dial-up, efect Obiect,
transfer Figiere, Set cu casca, si profiluri Handsfree (v1.1)

P

- Infrarosu: SIR (infrarosu redus)
- USB: v1.1

(°)
3
o
S
o

§ Functii ale programelor

- Sistemul de operare: Symbian v7.0s, Seria 60 v2.0

- Browser: WAP 2.0 (WML, XHTML MP, WCSS, cHTML, si altele)
- Java: MIDP2.0, CLDC1.0, JSR 82, 118, 120, 135

- Securitatea administrarii drepturilor digitale: Blocarea la receptor DRM +
protecbie de date suplimentara

- Mesagerie: MMS 2.0, SMS, mesaje Smart
- E-mail: SMTP, IMAP4, POP3, MIME2

- Administrarea informatiilor personale: Contacte; Agenda; Orar; Ceasuri
(NITZ [Fusul orar informat de retea], analog, digital); Alarme;
Calculator; Conversie

- SyncML: v1.1.1, Administrarea aparatului si sincronizarea datelor
- Aprovizionarea OMA a clientului

- Proiector documente: vizualizare/editare documente originale Microsoft®
Word, Excel, si PowerPoint®

- Editare imagini: Decupare, prezentare, panoramare, cadre
- Text predefinit: Introducere de text predefinit Tegic T9

- Recunoasterea vocii: Nume independent difuzor, apelare continua
digitala digitala, comanda si control
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Date si formate de fisiere acceptate

- Imagini statice: JPEG, TIFF, WMF, GIF, BMP, WBMP, PNG, EXIF, MBM,
SMS OTA, ICO

- Redare video: 3GPP, MPEG4, RealVideo7 °i RealVideo8
- Inregistrare video: 3GPP

- Audio: RealAudio Voice, RealAudio7, °i RealAudio8, AMR-NB, AMR-WB,
WAV, WVE, MIDI, GSM 6.10, RAW, RMF, XMF, SMAF
Bluetooth® dispozitivele audio sunt limitate la apeluri vocale

- Text: Text/normal

- Sunete de apel: 40+ polifonic, sunete de apel OTA

- Pachet instalare aplicatii: Fi%ier symbian .sis

- Java: figiere JAD si JAR

- Certificate digitale: Da — descércare posibila

- vCard: Expediere/primire de carpi de vizita (carpi de vizitd Contacte)
- vCalendar: Expediere/primire de evenimente de agenda
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